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ROMANCE PHILOLOGY, University of California Press, Berkeley,
Cal,, vol. II, ntims. 2 y g, noviembre de 1948, febrero de 19449.
Henry and RENEE KaHANE, The augmentative feminine in the Ro-

mance languages, pigs. 135-175.—En muchas lenguas romanicas (entre

ellas, el italiano) el contraste entre las terminaciones -a y -o de los nom-
bres suele dar al femenino un valor aumentativo y al masculino un valor
diminutivo. La paradéjica abundancia de diminutivo en -a se explica

(lo mismo que el aumentativo en -a) como variante del “sufijo discrimi-

natorio”, que implica diferencias de cualidad o forma mas que de ta-

mafio; esas diferencias pueden expresarse por otros medios.

GeorGE E. SacHs, Fragmento de un estudio sobre la “Biblia medie-
val romanceada”, pags. 217-228.—Notas marginales a la edicién del
Pentateuco publicado en Buenos Aires en 1g927.

Magria Rosa Lipa pe MALKIEL, “Saber” “soler’ en las lenguas roman-
ces y sus antecedentes grecolatinos, pags. 269-283.—“Asi, pues, la va-
riante semantica saber ‘soler’ en uso actual en casi toda la América Latina
se remonta a la lengua peninsular; a su vez, lejos de ser ésta una pecu-
liaridad ibérica, se encuentra en varias lenguas romances, no sélo como
resultado de posible asociacién espontanea entre conocimiento y costums-
bre, sino también como continuacién normal del latin, donde se halla
abundantemente atestiguado y, verosimilmente, reforzado por la presen-
cia de idéntica variante en el griego literario y popular”.

A. Zamora VICENTE, Voces dialectales de la regién albacetefia, pigs.
314~317.—Lista de veintinueve palabras, la mayoria raras, que continda
la publicada en RFE, XXVII, 1943, pags. 233-255.

HISPANIA, Washington.
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